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1- Father hood by Adeeb Kamal Ad-din .
2- The Herb by ESa Hasan Al-Yasiri.
3- Hajir Pre-Occupation..Post-Occupation by Amal Al-Jibouri.
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Full Name: Emeritus- Professor / Dr. Abdul Wahid Mohammed Muslat
Address: Al-Muthana Neighborhood, district 716, St. 59, House No. 14,
Date of Birth: 1933

Nationality : lraqgi
Marital status: Married
Telephone Number: 7740695 Mobil: 07901759681 Iraq

E- mail: abdulwahia m@yahoo.com

Academic and / or Professional Qualifications (with dates)
1- B.A. in English & Literature /College of Education —Baghdad, 1954. (At the Fourth Year |
studied at St. Paul's College, Cheltenham, England).
2- M.A. in Linguistics and Education / American University of Beirut (A.U.B), Lebanon, 1968.
3- PhD in Linguistics and Translation (Distinction) /College of Arts, Al- Mustansiriyah
University —-Baghdad, 2004.

Details of current or most recent post held and a summary of main duties:

Head of Dept. of English/College of Languages/University of Baghdad, since the end of 2003. | am also
the Head of Dept. of Translation Studies at Bytul Hikma (House of Wisdom: for Translating and
Publishing) —Baghdad. | teach : linguistics , discourse analysis , stylistics , translation theory ,
translation criticism , translating from English into Arabic and vice versa ; at the postgraduate studies
,i.e. ; Ph.D. (Linguistics, Translation), M.A. (Linguistics, Translation) and Higher Diploma in
Translation. I also supervise and discuss theses and dissertations.

Professional History:
| started teaching English at secondary schools in 1954. From 1968 up to now, I teach at university level.
Other Tasks:
1- Supervising special researches, M.A.Theses, Ph.D. dissertations and translation works
(projects).
2- Membership in college committees.
3- Editorial work in the college journal.
4- Editor —in-chief of Translation Studies journal.
Non-University Activities:
1-Staff member of Iraqi Translators Society (F.1.T.) for three successive sessions: 1992-2000.
2- Member of Iragi Writers Union.
3- Member of Arab Writers Union.
Contributions:
1- Lecturing at the center of Iragi Writers Union, Iragi Translators Society and in different
Iraqi cities.
2-Writing literary and critical studies and translations for newspapers and journals, in Arabic
and English
3- Participating in local Festivals and local and international conferences. (The last conference
was Eye-to-Eye in London, 2004. A study tour to Germany during the period: 27Feb.-
11March, 2006.)

4- Contributing to university bulletins and refereed journals.

5- Translating Arabic scenarios into English for documentary films.
6- Conducting translation courses.

7- TV interviews and radio speeches.
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Additional Information (including particulars of publications’)
Publications:
A- Works Authored
1. Patricia: collection of stories.
2. Modern Japanese Novel.
3. Critical Studies.

B- Works Translated
Perceptual Impressionism, by: Howard Veal.
Modern Novel, by: Paul west.
Crisis in English Poetry, by: Vivian Pinto de Sola.
Dostoevsky’s Last Love, by: Sergi Belov.
The Impossible Sum of our Traditions, Reflections on Canadian Literature, by: Malcom Ross.
Modern Japanese Prose Poem, by: Denis Keene.
7- Varlous Studies in modern Criticism
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Novels:

The White Gordon with One Black Ear, by: Javril Troyepolsky.

The Early Cranes, by: Ghinghiz Aitmatove.

Notification of death: by: Nikolai Tevdokimov.

Kokoro, by: Natsume Suski.

The Long Cabin Overgrown with Greepers, by: Gu Hua.

The Quite Island, by: Darrel Bates.

The Instructor, by: Anne Ireland.

The Sea... The Sea, by: Iris Murdock.

The Third Bank of the River, by: Collection of Latin American Stories.
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Plays:
1. The Sheriff’s Kitchen, by: Roland Gowe.

2. The Ugly Duckling, by: A.E. Milne.
3. A Journey into Three Times, by: Grigol Abashidze.
4. The Death of Sizwee Benzi, by: Athol Vogad.

Poetry: (from Arabic into English)
1- The Poet Issa Hasan al-Yasiri: Selected poems.
2- The Poet Adeeb Kamal ad-Din: Selected poems.

German Stories translated into Arabic:
1. Wolfgang Borchert/Stories from a First Reader.
2. Heinrich Boll / My Sad Face.
3. Hans Bender / La Paloma, or the Food of Love.
4. Kurt Kusenberg / Who Am 1?

1. On 4™ April, 2006, the Ministry of Higher Education and Scientific Research awarded me the title of
the Pioneering Distinctive scholar.

2. In the Encyclopedia of Iraqi Figures of the 20" Century, Vol. I, Hameed al-Mutba’e, Baghdad, 1995;
my name is cited on P. 138.

3. My works are cited in several Bibliographies.



